God. II. U Kalaci

U Cetvrtak 13. Travnja 1871.

Broj 15.

Pucke Skole.

1869. godine u javnoj sjednici PeStanske znanst-
vene Akademie veleuéeni Predsidnik Barun Botvos raz-
lagajué narodno obrazovanje, jednom prilikom je nasto-
jao opravdat magjarsku. Sto jo ovde ' veéa briga bila za
nosila znanosti da se postigne vi§ja obrazovanost, nego
23 obdila pucke znanosti, da se nauka u nizi narodnih
slojovih razsiri — rede on : da nije svietlo i Zarko sun-
€0 na nebu uZeZeno, nista na zemlji nebi ozelenilo, proc-
valo, i plod donelo, to je nepobitna istina — samo $to
jo vole uéeni sad veé pokojni Barun zaboravio : da nije
kl‘im u zemlji nikad nista nebi ozelenilo ni plodilo ma
bi jos tri sunca na nebu svietlila. Zato kosto za manu
koja 50 nemozo dosta oplakivat smatramo zanemarenje
putke obrazovanosti, tako za sriénu narodnu buduénost
ka0 temelj istu stavljamo, koju ako nismo u narod ulo-

sloboda se nikad nece ustanoviti, zalud ée sunce
ustava svietliti, poljodilstvo rukotvorstvo, obrtniétvo i
trgovina pa i ozbilna  zaanost nikad se neée ucvrstit,
raxprosiranit, podignit ma deset sveucili§ta ustanovili
dok 50 nauka pucka u sve obéine neuvede, i svaki na-
railaj nerazjasni, i neoplemeni.

3 Tkoje izvistaj winistara nastave i bogostovja pro-
dlhp koji stanjo puikog odgoja u ugarskoj od 1870.
godine predlate, taj se mora u dnu srca sneveseliti. Jel
odtud uridja : da gotovo vise nego pola dice bez svake
pouke u diviadini ostaje, Sto je tim zalostnie, §to je si-

gurno : da ona dica koja Skulu nepolaze ni virske nau-
ke nedobivaju, jel shog kojeg uzroka u Skulu ne dolaze,
sbog toga navadno 1 iz crkve izostaju. Nikoliko crtica
ée mo iz tog izvistaja izvadit : da nadi Citatelji vide :
koliko je u puckom odgoju zjalo, pa da se upropaste. U
ruke ministarstva su polozeni iz 11,903 obéina, statis-
tiéni izkazi, ovi nam odaju 1-o da u 1712 ob¢inah ni-
kakve Skule neima, drugo da u vecih obéinah, Skolske
sgrade ni na toliko nisu dostacéne : da polutinu dice u
se prime, dakle polutina ili treéina navadno van Skule
u divija¢ini neznanosti tminah — ostaje, i pripada glu-
posti, ipo toy sirovitosti, nepokornosti, i neéudorednosti.
Sve gradove sbog maline prostora nemoZemo izpisati —
radi toga ée mo samo nikoje napomenuti: Subatica ima
10,000 dice za Skulu podobni, a polazili su samo 3000
u tom razmirju pokaziva se Szegedin, Zombor, Arad,
Kecskemét, Nagy-Koros, Debreczin, Pozun, Temesvar,
i. t. d. dakle nije manji broj oni dice koji bi tribalo da
§kulu pohadjaju, nego 1.132,626 no onda nije ¢udo :
ako u Subatici kosto jim rodjent popis dokaziva, u bro-
ju 56,000 dusah, 32,000 ni §titi ni pisati neznadu.
Ovaj ministerialni izkaz ma ga kako prigledali, uvik na
ono Zalostno osvidoCenje dolazimo : Sto je skoro i u
Backoj Zupanii posvidoceno : da se wanjkanja Skulah, i
pohoda skolskog sram i stid ponajviSe na glave Pogla-
vicah, Otacah i Materah prosiplje slavenski, ruthenski
rumanski i najposli magjarski. Nimei i u toj struki mo-
gunas sve priko ramena gledat, prizirat, iz smijavat, bez
da bi jim mogli zamirit, jel to smo u podpunoj miri



zastuzili. Istina ako bi §to pomogla jalova izvinivanja,
to bi takvi u svakom kutu punu torbu nasli, al na stra-
nu s takvi — bacimo ji u Dunav i Tisu — da ji valovi
do crna mora odvaljaju, udarajmo na svoja prsa, i reci-
mo nade grihe, nase grihe, nase priveliko grihe! Tako
jo! da nasi slaveni neimaju Skule, i ako je imadu, to je
imadu ponajviSe odrpanu, i pustu, da nasi slaveni, nei-
maju uditelje u nuzdnom broju, barem u svojem jeziku
uvizbane, da slaveni ridko znadu $titi i pisati, da i oni
kojibi $to umili $titi, jo$ ridje $tiju, to je priveliki nas
grih, u prvom kraju Sveéenstva u drugom svih ravna-
teljah Sudiah, odvitnikah, bivsi Spajijah, trgovacah, i
zanatliah, a u treéem svih poljodilskih otacah i mate-
rah, a u Getvrtom Svih uditeljah, i to svih ti izredjani i
neizredjani naravno samo onih, koji su od slavenske
krvi rodjeni. Ako bi komu krivo bilo to ¢e mo mu po-
kazat kako je ljaga njega dostigla, oh bunjevée i Sokée!
pogledaj u ono ogledalo kojeje backi Skolski nadzornik
sastavio — od putke prosvete — kojesmo vam u ok-
viru broja 138. B. i S. novinah predstavili, pa se uda-
rajte u prsa da vam oZivi narodno sree, ako se nije sa
svim osudilo — ako je pak tako onda kopajte i nadalje
sebi grob u kog e te skoro leci.

DOMACI POSLOVIL.
0 CEM SE BAVE NA UGARSKOM SABORU?

Treéeg Travnja. Velikom pozornostju prisludala je
zastupnitka kuéa, g. Ghyezye — lieve stranke prvog i
najpametnieg govornika interpellatiu na ministara bogo-
stovjs upravijenu, u kojoj nastoji pokazati : da je kato-
li¢ki kongres u svojem poslovanju itamo sastavljeni
pravilah, — povriedio prava kraljevska, ravnateljska —
i saborska; strana krivja — koja se na tu plemenitu
skupitinu baca — nemoZemo g. Ministaru da prid rudu
idjemo, al ipak umorani smo zabiliZit, da to ¢udno mora
zvoniti u usima magjarske publike, kad ova znade: da se
Autonomia priko tri godine radja — daje poziv od
ugarskog ministra proizadao, da su sve tri vrsti pravila
priko ministarski ruku prisla — i kao po kralju potvrd-
jena na vidilo izi§la — znade ta publika i to, da je u vie-
éanju vazda navadjano : dade ova sva onda samo svoje
sile zadobiti — akode se po saboru uzakoniti i po kralje-
stvu potvrditi. Mi nismo ni u ona pravila — koja su du-
hom g. Deaka zadahnjena bila — i po kojima se ovaj
kongres sastavio, al josmanje u ova koja su po vedini za
sada slozena zaljubljeni bili; i nismo dvojili: da de
se ako ne vise ono barem jedanput morati pritresati, na-
prid smo izjavili Zelju: da se stranke vrhu nadelah izjed-
nati svojski pokusaju, ipak to nikad nismo mislili: da bi
se taj elaborat pod takim izlikom napasti mogao; — ¢ud-
no nam se vidilo veé u prvi mah $to g. Ghyczya nije
htio da u ovu skupdtinu stupi — jos Eudnie je bilo : sto
jo g. Deak i Som3ié zastupstvo od sebe odstranio, a naj
¢udnie nam se svidja : §to priko saborske kude pravilah
— proti opazke predsjednicke g. Deak odobrava Ghy-
czyno postupanje, — neéel iz ovog rukovanja na-
stat ujedinenje dvijuh saborskih stranka, da bogda —
nadaje Zelja da sloboda da pravda nebude u nasih sabor-
nikah usti jalova — ko nezna biti pravedan neée obsto-

jat slobodan reée francesom Sije — to bi dobro bilo za-
hiliziti i g. Ghyczyi : da ona vlast skojom je sabor ok-
runjen ima svoje granice — neka pogleda g. Ghyczya
na Paris pak e viditi da ono samosilje ni3ta drugo nije
ved netuvene svemoci saborske plod, ¢udno bi bilo ako
bi ondud se razdor uzpalio — od kud bi triebalo da iz-
lazi pomirenje.

KATOLICKA AUTONOMIA NA NITI DVADESET
SEDMORICE U KONGRESU OSNOVANA.

Ove pak skuptine naredbe ¢e ovrsivat — ravna-
teljsko vice — kojede imat svoje odsike — i o lsici svoje
Predstojnike. Ravnateljsko vice sastojade od 3. Svede-
nicka 6. Svitovni savetnikah i 3. Odsi¢na Predstojnika
— a na Celu ée imat Predsjednika u strogonskom Pra-
biskupu — koga miesto — kada ga nebude zauzima éo
najstarii Biskup. Ravnateljske savetnike zemaljska
skupitina bira iz svoje sridine na tri godine, al trecina
svake godine po redu biranja izalazi; ipak mogu bit na
novo odabrani, a prve tri godine kocka ¢e odljugivat —
komu trieba iz ravnateljstva iziéi. Podpredsidnika vide
de svake godine iz nidara svoji odabirat; u podrugje toga
autonomi¢ko zemaljskog ravnateljskog viéa ée spadati:
Razpravljat, uredjivat i uputjivat, nadgledat i prigledat
sve sto se u automi¢kom sustavu mice, no jo§ i osnove za
viéanje skupstinarsko po predstojnici pripravljene re-
Setat

Viée ovode kandidirat na visje crkvene nadarbine,
al kad je rié o nad ili Biskupu, o ozbilnom opatu ili Pred-

| stavniku onda mora prislusat, Biskupe — i dotine Bis-

kupie Biskupatsko viée — a glede redovnitki opata —
samo u redu potinjenu kandidatiu Njeg. Velicanstvu
o

p dosim e na kaptulske stolice trojinu kandi-
datiu prislusavsi Biskup Vide, u sp ljenju s
Biskupom, a kad ovoga neima onda skaptulom pri-
pravljat.

Isto to zemaljsko ravnateljsko viée u sporazumlje-
nju s Biekupom razpravljat i odijucivat ée pitanja, glede
pokroviteljstva povedena. U vanredni sluéajevi pozvat
de predsjedniétvo da se zemaljska skupstina sazove —-
koja se ima u 6. nedilja sakupiti. Svoje pak sjednice
drzade ovo ravnateljstvo svakog miseca — u kojim da
se odluka donese zakonita, nji sedam savetnika moraju
prisustvovat. A poklem je svaki za svoje mnienje odgo-
voran — zato ako ovo bude razli¢no to ée se poimenice
o glasanju u zapisnik uvesti. Redovno ée poslove vodit
tri odsi¢na Predstojnika — koji ma de se platja odljuciti;
u podruéje prvog uvrsti ée se stvari osobene u dru-
gog Skulske u treeg imetkovne, imenovade ji ravoa-
teljsko zamaljsko vide, vriie svoje poslove samostalno
i svoje zapisnike ravnateljskom vicu miseéno predstav-
ljat radi dega de ovladtjeni biti — Biskupatski skupitinah,
pa i drugih viéa zapisnike izviStaje i izkaze iztrazivat.

KUCNI POSLOVL

Sa Sumbrega na Jozipovo. S bola nam
suhne duka, dje vidimo da muhacki Zupanijski &inovaici
neznadu ni toliko nasega jezika, da mogu sasluiati, da-
pate — da mogu po pismu zakleti Srbina il Sokea u
Mohadu. Zalostan slu¢aj desio se nedavno u sudiitnoj
tamo¥njoj sobi, dje je Zumberatkoga srbljinu zaklinjao
sumbrezki knez umjesto sudca. A drugi biaSe taj, da su
Srbljina rakleli njemackim jezikom, s kom neima ni poj-




ma. Tako smo daleko u ustavnoj ugarskoj drzavi? —
Te kraj svega toga bezdudja s odraslimi, netrpimo da se
isto tjera s mala3nimi. Neka ljubavi, al nek i pravde!
Neka svieta, ma nek i istine! uz nju je Bog, a do
Njega mi !

Doknadno Vam jos javljam da je poslednjih osam
danab trajalo vojni¢ko novadenje u Mohaéu, te iz Zum-
berka Sto niemacah, $to Srbaljah, sto Cifutah ostalo voj-
nikah 16. momakah. Nezalimo; jer su ostali razmierno;
anc ko nekod kad se vozio tko je mazao, — a u maza-
nju bio oslobodjen Svabo prvi; doéim iz $okadkih selah
ostalo ih po 30, iz $vabskih jedva po dva po tri!

Nenadan se sluéaj ipak dogodio onomad u selu
Maisu. Jedinac u matere ostao vojnik. A kad starica tu
gromovitu vieet doula udri joj krv na usta i na nos i za
nekoliko satih 7alostnu izdahne dulu. Tolika biase lju-
bav srbske majke, prama srbskomu jedineu sokolu svo-
mu! — Ej djedjerna moja Krajino, kolika razlika izmed]
tvojih i ugarskih sinovah! Tvoji pjevajué jure na vojnu,
ovi pladué primaju oruzje! pa da spase u nuidi kukavnu
domovinu ?

Dopro nam je glas da se u bodoljskoj planini stro-
valio cio breg u pustu _dolinu, a iz odvaljena Zdrela si-
pala vatra vise satih. Cudo kroz vjekove nedogodjeno!
Nu nam ni najmanje novo poéam od 26. listopada prosle
godine, odkako se silna ona vatra pokazala na svodu
ncbeskom da smo mislili Peéuj i Seduj obrnu$e nas u
iivi plamen. Slutnja je nasa, da taj strajan zraéni pojav
nece proéi bez osobitih posljedicah. Vuko bo se od Fran-
cezke prama Rusiji tja do crna morja! — Dr. Galle iz
Breslave, Mr. Leverrier iz Pariza i, P. Abbé iz Rima,
prvi zvjezdoznanci XIX. vieka, imadu zadatak mislit 1
izvicéivat nas o njem.

Takodjer ¢ujemo, da su prije mjesec danah u pod-
rumu pila vino dva Svabe iz Racmeéke. Gradja podrum-
ska zacmo se kriiti nad glavama njihovima ; oni da iztrée
van brZe bolje; al im pane na pamet da i kagicu s kupu-
som treba izneti napolje. Vrate se Zurno, pa ju okupise;
— nu u taj mah pane i greda i rogovii zid i pritisne do
mrtva obojicu. — Opominjemo dakle nase 3okce, da se
po lomnih pivnicah nebane dugo; za$to bo su se od sil-
ixih‘kiSah srudili ove godine veé mnogi podrumii iste
\uce.

. Dao Bog danezdrava, kisela jesenska vina prodadu
$to skoriji u dobru cienu, i namire i drzavne duZnosti i
domaée potrebstine svoje ; nu kako vidimo za nje se ne-
pita 8ve do danas,

. Naono poéetkom ozujka ukazano krasno vreme
iselio se silni puk da odgrée vinograde. Oai su dobrano
odgrouti, pa mjesto blagih ki¥ah i pojuzine, evo nam s
nova sjovera i sniega.

Bog nas pomilovao po utodiitu velikoga Svog ugod-
wka sv. Jozipa! z

.

lz BataNje¥too skolski knjigah nasih
rub'ki udionah. Mnoga su pisana u Bunjevatki So-
a¢ki Novinah o zgodni za nade uéione knjigah, a ponaj
viso se daje tuiba od uéiteljah, svestenikah i priateljah
vda mi knjigah za nase bunjevaéke i Sokadke udi-

0B 1 nemamo,
Da mi nemamo bunjevacki sokaéki knjigah, ili da
katem, da nomamo onakih, prostim stylom pisani knji-
kakvim nadi bunjevei i sokéi govore; to se neda ta-
. but! ovako sta nit je Zeliti. — Poznato je, kako
Ja jo dosad bunjevacki i sokacki jezik jedino u ustih pro-

stih, i pored sluzbe sveStenici, i gdigdi i zvaniénici ga po
nidto govore: a prostim, ili da kaZem kulinarnim stylom
knjige pisati ne obi¢ajemo, i $to ji imamo da kazem bu-
njevacki Sokacki knjigah, one su pomifane stylom tud-
jim; n. p. sch. je iz latinskog i. t. d. — Nithi se napla-
tilo da se svakoj Saki ljudih njevim stylom izdaju knjige,
veé ako bise nasle blagotvorne ruke koje bi to svoim
tro$kom uéinile. Kakoje to é&inio pre nikoliko godina
biskup gjurski kad je za hrvate svoje biskupie dao tis-
kati ,,Katekismus za Poéetnike® i ,,Sridnji Katekismus*
— ali koji nadi bunjevcii $okci nemogu potribovati,
takodjer ni slavonci; 6. Ca moras verovat da se zveli&is?
Ki je pervi kotrig? i. t. d.

Nije to reéi da nemamo zgodni knjigah! tko to go-
vori, iliti je zaveden ideom croatismo ilyrismusa, ili po-
plasen panslavismusom ; ili pak nepoznaje napridovanje.
Koje je od jedno pol stoletja, uéinila knjizevnost ilyrska,
sada u obée hrvatska zvana.

Mi nit imamo, nitsmo vridni svojom snagom sasta-
viti; ali da nema zgodni knjiga za na3e udione? to nije
mnogima povoljno §to su one hrvatske knjige, a croatico
ilyrismusje kod nas onako pridstavljen, kano daje on
ovdi sa svim nepoznata zvirka! Ta croatico ilyrismom je
pisana : Poéetnica, Citanka, Katekisam, Bibliéna dogo-
dovitina, iz kojih nasa ditca ude; a pitam, $ta je o njima
tako nepoznato ! valjda sto se u katekismusu pita : Sker-
bili Bog, a ne: brinel se? valjda §to se gdi god u Podet-
nici, Citanki i Bibliji ¢ita : vert a ne baséa, susied a ne
komsia, boja a ne farba, dimnjak a ne hod$ag, obzor a ne
horizon! i. t. d. ta ovaki ri¢ih je najtiiu magjarski
knjiga, ili na primer hodel znati magjarski uéenik sta jo
to mirenj, egilj i. t. d. Naoto su Rié&nieci, i samoj Podet-
nici veé do dat, da uéitelji po njima uéenike ubavistjivau.

Da kod nas ima straha panslavismusa, svedoéan-
stvo nam da je o tome i to : kad je u 16. Br. Bunjevacki
i Sokacki Novinah pr. g. izkazano : Samo budmo slozni
s Hrvatom, drimo se onih slovniénih pravilah, koja su
nam Hrvati pripisali; — povika se : evo razkolniétvo
(schisma) hoce da odcepi bunjevce i Sokce od magjara, i
buni da se Hrvatom pridruie! A pitam, da tkome Ce se
pridruziti nemci u obziru slovniéni pravilah? valjda fran-
cusu, a ne bolje prusu? — A kad se tkogod iz obzira
knjizevnog, ili tergovadkog i. t. d. pridruzi na primer
Hrvatom, slidili od tale, da se odcepi od magjarah, te da
se sdruzi sa hrvatom i u obziru politi¢nom, a sa srbljom
u obziru virozakonjskom ? Koliko ima magjara katholi-
kah, koji pisu i govore onim jezikom kojim i mestni lut-
herani, ali za oto idu u svoju, a ne u lutheransku cerkvu.

Ili, kako reko, nepoznadu napridak knjizevnosti
hrvatske ! Daje knjizevnost hrvatska u naj novie vrime
mnogo napridovala, to zna svaki, koji se je na ovim polju
bavio; ali to nede upoznati nasi, koji okrem ,Lista za
narodne uéitelje® koji po dobroti uprave zabadava dobi-
vaju, nikakvi drugi hrvatski list neditaju, ovaj List je
skoro ri¢ po ri¢ 1z magjarskog priveden, te napridak
knjiZevnosti hrvatske ne opisuje. Koji zZele dakle upoz-
nati knjizevnosti hrvatske napridak, uéitelji nek éitaju
»Napredak® a svestenici , Zagrebacki kath. List.*

Onima pak, koji nebi znali, dostavljam do znanja
(po Zagr. kath, Lista br, 9. t. g.) da sc je naknadom
knjizarne F. Zupana izdao ,,zemaljski globus® sa hrvat-
skim tekstom po najnoviih izvorih. Izradjen jo ukusno, a
poverh toga veoma je jeftin. Jedni su, koji stoje samo 60
nov, & ima i za 5, 7, 81 12 fr. 12 nov. Napravljen jo u




glasovitoj tvornici Tekla u Pragu, i izdat je veé magjar-
ski, nimacki, holandxki, &eski i ruski.

Zakon za narodnje ucione od god. 1868.u §. 11.
pripisuje, da ucione pucke i globus zemaljski imadu, to
dobro sam mislio dojti onima, koji ovaka traze.

Imam nuz put napomenuti (po Zagr. k. Lista br. 5.
t. g.) kako da se razglasuje izdavanje ,Pedagogijska
bibliotheka za pudke uditelje cina Sivenoj knjigi jest 1
fr. 1 poéima sa izdanjem knjige ,Didaktika* od Jana
Komenskoga, pridbrojiti (prenumerirati) se ima do polo-
vine ozujka, priporucujem takodjer knjizku pod naslo-
vom ,,U¢itelj u $koli od Franje Klaié u Zagrebu.

Napokon nemogu da ne naspomenem verlu radlji-
vost 1 Druzstva S. Jeronima. Gj. B.

NOVOSTL

— Visokisabor trojedne kraljevine, na prvi
dan Lip. je sazvan,

— Pogovavraju da se roinajska biskupija po-
nudjava, g. Arnoldu Ipolyi egarskom kanoniku.

RAZNE VIESTL

Paris 7. Travnja. Okolo grada Parifa sve jed-
nako se biju parizki insurgenti s versaljskom vojskom,
dakle braéa s bradom se biju i prolivaju onu skupu krv
sto ju je prus zaStedio, po najposlednjoj viesti kod Sati-
lona pobjedili su ustase.

U Petrogradu, ruskoj prvo-stolnici, kolera je
odpudtala u svojoj sili, al Zali boze u sprugu Zeljeznicku
u drugi krajina svoje Zertve iztraZiva, imenice u Tveru,
Piskovu, Novgorodu, $to ée sigurno smetati pohodu ovo
godidnje narodo pisne iz lozbe, u Moskvi opravljene.

U Marselju 12. sati se tukli, redovna vojska je
nadvladala i red se ustanovio al je 500 francusa u toj
bratskoj bitki poginulo.

Versaljska vojska sve blize dolazi Parisu, gra-
natih veé u grad upadaju. Silne ce Zertve popadat, Ras-
fort piSe Thieru, Pikardu i Favreu ministaram. kako bi
bilo, da se puk po¢me osveéivat i njihove svitle palace
rugit u Pari$u, ko 3to su oni u okolisu, silni ljudibh kude,
u rovine obratili.

U Spanjulskoj tako se pokazuju okolnosti, ko
da se veé zasitio novi kralj Spanjulacah a ovi Njegova
Velicanstva. Kraljica se jednako ratosiva veé Madrida.

Turdin gata, kakoée se u Carigradu po tvrdjavicah
uévrstit, koje sada kani zidjati. Nije li to priprava za
pegreb ? da budu slavnije nad grobu rovine.

Japanski princ Mic — no— Mija, stigo je s
velikom pratnjom u Berlin, toje stric vladaoca japanskog.
Vele da de vise godina u Berlinu, ka o sto brat u Londonu
provesti, da se u znanosti politickoj i vojnitkoj izobraze;
sigurno ¢e im toliko pomodi, ko i turdinu. Koga ne za-
dahne duh kritjanski u tome se nece zacet duh znanosti.

Thi jer franceski ravnatelj izjavlja, da je pol
miliarda Prusom na prvu ratu poloZio Sto se od strane
pruske sve jednako oprovrgava.

Tako se vidi, da je g. Bismarck poruéio Karli
rumanskom knezu : da ostaje namistu, jel sad veé javlja,
da se neée kredat premda je veéina vojske i puka na
njegovoj strani.

Stogod se veCma tiska na protivnost, najuéenii

nimacki Opat Dollinger; to ga veéma udasti, odlikuje
kralj bavarski i uéeni sviet.

TRGOVINA I OBRTNOST.

¥ Subotica 6. Travnja (u detvrtak). U koli-
ko smo sazaljivali nimacko-francuski rat, u toliko vise
moramo s¢ gnudavati na danasnji francuski gradjanski
rat — kojega je vrelo poniklo u sridini francuske, pris-
tolnici Parisa i koji je u prvi mah takovi zama$aj uzeo,
da se o eksistenciji — bicu — Fraucuske pocelo sum-
njati, u slid ¢ega je ne mala uzrujanost, na svima svit-
skim novéanim trgovima navladala — a na zapovid ni-
mackog cara da se vojska nimacke iz francuske ne po-
vladi, sta viSe da ova bude kod granica nimacko-francu-
ski na okupu, naravno da je tu slid za sobom povuck
moralo, da je cina rani znatno skoéila a osobito zobi,
koja se od trgovaca jako traZzi jer je za vojsku nuzna.
No kako se revolucija — gradjanski rat — u francuskoj
svakim danom sve veéma 1 veéma stilava, te time ne sa-
mo nikakovo ne me$anje — ne interventiu — oruzane
strane sile u gornji narodni spor ne zahtiva, veé i samu
ozbiljniju oruzanu radnju francuske vlade suvisnom ¢ini,
posto gornji pokret nikakovog odziva u zemlji ne nalazi,
te takode sam po sebi stepeno morati nestati, posli koje-
ga Ce 1 rani cina na manje doéi, tim vise, sto Amerika jo$
ne prestano u velikoj kolikoci ranu u Europu uvozi, koja
¢ini veliko takmacenje — concurentiu — naSoj rani na
zapadnim europskim pijacama; pa se s’toga ved opaza
da je sa nikoliko novéidah rana pala.

Zbog nasih, isto¢no-pravoslavnih i ujedno jevrej-
skih — &ivutskih svetaca, drzao se nediljni va3ar danas,
na koji je malo rane doveZeno i prodja je u sridnju ruku
uzeti dobra bila. Cine su ove: Zito 5 fr. napolica 3 fr.
60—75 nov. raz 2 fr. 80 nov. jeam 1 fr. 90 nov. kuku-
ruz 2 —2 fr. 10 nov. zob 1 fr. 65 —70 nov. pozunac. Zito
5 fr. 10—15 nov. kukuruz 2 fr. 30 nov. zob 3 fr. 50 now.
po mazi 100 funti novih.

CINA RANE.

Pesta, 8-og Travnj. Cisto Zito Banatsko. 83 fnt.
5 fr. 60—70 n. 87 fnt. 6 fr. 256—35 n. Tisansko : 83 fnt.
5 fr. 66—75 n. 87 fnt. 6 fr. 30—40 nov. Pestansko :
isto tako. Stol.-biogr. : 83 fnt. 5 fr. 65—75 nov. 87 fnt.
6 fr. 30—40 n. Baévansko : 83 fnt. 5 fr. 60—70 nov. 86
fnt. 6 fr. 15—20 n. — Raz 78 —79 fnt. 3 fr. 45—50 n.
Jecam 68—70 fnt. 2 fr. 55—95 n. — Zob 45—46 fnt.
2 fr. 20—25 n. — Kukuruz, pozunac 89 fut. 2 fr. 70—
90 nov. — Proja 82 funt. 2 fr. 70—80 n. Uzimaju¢ fnt.
polag djumr. mazZe. . .

Baja, 8-og Travnj. Cisto Zito: 83 fnt. 5 f. 60 n.
srid. 80 fnt. 5 fr. 50 n, Napolica 78 fnt. 3 f. 65 n. srd,
76 fot. 3 fr. 57 nov. — RaZ 76 fnt. 3 fr. 30 nov. —- Je-
dam 66 fnt.2 f. 7 n. srid. 63 fot. 2 fr. — n. — Zob 44
fot. 2 f. — n. srd. 42 fnt. 1 fr. 50 n. Kukuruz 90 fnt. 2
fr. 40 nov., sve po poZunac.

Visina vode Dunavske.
Pesta 8-og Travnja 6/ 17 nad 0.
Pozun 7-og Travnja 5/ 2/ nad 0.
Sarkozka voda se ulinila nikako nas neée da ostavi.

Poruke uredniitva.
Subatica, zbog Stampara u dosastjem broju!

i odgovormi urednik : Ivan Antunowvioh. — U Kalaci, 1871. Tiskom Malatina i Holmeyera.



BOLNA LEZI U POSTELJI PAVA.

Bolna lezi u postelji Pava

Bolna Pava, iz spa progovara —
,Oj bogavam moje Jetrvice
Jetrvice po Bogu Sestrice

Bola mi je teska dodijala
Dusami se mukom iz mudila
Vrime do$lo, dami valja mreti

S milog, bilog, svita polaziti
Rane grdne, sa sobom ponetju

U grob tavan sa njima leéiéu

Ali rana — dali tuzna Pave

Jest najgrdja — moj nejak Ivane
bto ostaje sirota bez majke

Sto bez majke, ali i babajke
Tkoce njemu milostje diliti?
Tkol tananu kosulju opresti? l
U bolesti tkoéeg podvoriti?
Tkol ladjanom vodom napoiti ?
Neg ¢ujteme mile Jetrvice
Jetrvice po Bogu sestrice

Kad ja odem, Bogu na istinu
Mesto mene — budite Ivanu.
Kada vasu, dicu obudete
Mome Ivi, ma i ritu dajte

Kad za sofru redom posidate

SOKACKO BUNJEVACKI DJACL
Ogrli svoj jesik kao najvedu svebinju; jev
da bi i bilo 1 sve drugo propalo, to si sve
pric ili posle opet luhko nabaviti mozes;
ako pako materinski tvoj jesik zanemaris,
ako se otudjis narodu tvojemu, to se nikad
promeniti vige neda; jer bez jesika nisi viso
svoj, 1 Bog, du ti povrati ono §to si iugubio,
morao bi te iz nova stvoriti.
V. Veselic.
Sad prolétjem volio bi sve naSe Sokacko-bunje-
vacke djake privesti u narucaj prirode, gde kanoti u Zzi-
voj i nepogresljivoj skoli da se na ocigled uée i naude
prirodnu istinu 1 pravicu. Priroda nam Jc ona plodna ver-
na majka, koja u krilu svomu uloZeno simenje ¢uva i i~
ni, da sve ono pronikne, raste i po svojoj vrsti donesc
vratna ploda. Zaoto vrtljar (bascar)sije i sadi cvetje svo-
ga ukusa nadom, da de mu se cvatomrazcvasti i mirisom
sve razblaziti. Radeni sija¢ sije p3enicu (Cisto zito) slad-
kim ufanjem i uvirenjem da ée mu ouo zeljnim plodom
uroditi i trud mu se bogato n‘xplatiti Pa gle! to sve pro-
izvadja pmodn dokazom da je vjerna svomu po Bogu
odredjenu zauwonu.
Vi djaci, znajte! $kola je takova plnoda a vi ste
nam t. j. celomu rodu plemenito sxmenJe i puno ufanja
lepo cvetje. Jest! — bas vi jeste zivi plod krvi i ljubavi

Ma za vrata Ivu posadite
Pa kolace, kada uzdilite
Mome Ivi ma i kruva dajte
Nekse znade, daje sirotica
Nekse znade daj Iva bez otca.
Jo§ ¢ujteme moje Jetrvice
Jetrvice po bogu sestrice!
Mojje Iva, tck na svit nastao
A kad bude rodu odrastao
Nauétega, viri 1 zakonu
I siljtega mladjana u skulu
Kod oéiju slipac da nebude
U nevolji, neka knjigu znade
Jos i ovaj nauk mu podajte
U mladjano, srce mu ulite :
Du sa puta nepolazi otca
Nekse diéi imena bunjevea —
Neka roda svoga neostavlja
Pa ma kaka nasla ga nevolja
Jel rod roda, ostaviti nece
Nit nevolje ima, gdije bratje.
Ovo Pava bolana izusti
To izusti griSnu du$u pusti.

U Futoku.

Knezevié.

sokacko bunjevatke majke, koja vas je od kolivke Zar-
kom lJubav_]u njegovala i jos njeguje sladkom nadom, da
¢e se majéinim okom u vami kanoti u cvitnoj svojoj raz-
sadi nagledati ploda svog milinja.

Vi djaci! znajte, viste roda neuvelo cvetje, — vi-
ste smilje 1 kovilje od kojih treba, da se rodu plete vje-
naéni splet (vjenac). Vi ste ono po sijuce bunjevaéke ru-
ke proklijane klice, koji trebha da urodite plodom uma i
srca, te da prignute znanstvom napunjene glave k svo-
mu prvobitnomu korenu (rodu) iz kojega proniknuste.
A stim Sto hodu, da vam reknem, reé¢i éu vam evo jasno
i glasno, redi ¢u rekoh u odi vasih majkah i otacah i to
pred célim nadim rodom i slavjanskim svietom.

Vi djaci zaronite duhom gledom na onaj trenutak
vascga razstanka kadno se odkidoste od roditeljskoga
vruéega okrilja, kadno s¢ moraste prvost odiliti (na 10
miseci) od otéevoga praga, te poéi u velike gradove (va-
rodi), da proudite visje Skole; promxslxte, kako je tada
bilo pri sreu vasih roditelja ! Ah! sirotica i ve¢ po nara-
vi blaga bunJevaclc«L vam majka smislite se! kako je kri-
omice rosila majéino lice, kako vas je zarkim poljubcem
u ¢elo i u lice ljubila, kako vas je iskreno opominjala ka-
ko veé zna i moie bunjevatka bogo-mila dusa govoreéi :
,,dite moje! podji mi, budi mi ¢estit, dobar i dobro mi se
u¢i.‘ A na raztanku kroz plac poslednju ri¢ rece vam ,,8



Bogom !“ i ostade kukajudi gledom za vami, dokle je sa-
mo dosizalo oko mnjezino. A i otéevo je srce tako oéut-
ljivo éutilo i govorilo, pa na to sve da se vi zaboravite,
1 8 precrnoga nehajstva da se iznevirite materinskoj reci,
gazedi ju nogom kletoga izrodstva? precrne li zaborav-
nosti 1 nezahvalnosti!!

Ili mislite li vi, da to nad Sokadko bunjevaéki rod
neosctja? O vrlo ga to boli! samo jadan neima komu da
se izkreno potuii i zai3ée leka svojim ranam, te tako nje-
mu siromaku biva sve crniji mrak u mraku.

Roditelji vam Zelec, da se procvatate u spcsobnosti
i krieposti, a po tim da budete $tovanja vredni ljudi, pa
zato vas 1 $alju u visje Skole, da si znanjem glave napu-
nite, srcem se oplemenite a duhom usavriite; 3alju vas,
da se kao magjarski drzavljani naudite valjano driavni
jezik, nu reko da si naudite, al nipoSto tako, da po tom
vi 8voj rodjeni jezik zapustite i potlagite, te napokon da
vi 8voj narod i narodnju svetinju preziru¢ pogazite, sto
je protinaravno i jedno grdno licumirstvo pred poStenim
bunjevackim licem. Vi ste pozvani po otéevoj brigi i tros-
ku izobrazavati ne samo sebe, ve¢ da se po vas izobra-
Zava 1 doznjava narod. Veli latinac : non scholae, sed
vitae discimus. Sen. ep. Jest, vi se u $koli imate priprav-
ljati za zivot, da jednoc u svoje vreme, u svome nadinu,
i na svome mistu budete ono, S$to bi trebalo zbilja da
budete.

A da zbilja budete promicatelji i vjerni zastupnici
svega, 8to je narodnje, potrebno vam je stovati i svojski
prigrliti svoj jezik. ,Stuj jezik tvoga naroda, i nedopu-
taj nikako da propadne. Jerbo jezik je vlastita odeéa na-
rodnoga duha, u kojoj se on slobodno i uzmozno kretje.
Svaldi inostrani jezik lklisura je, pritvorstvo, i vodi k
inostranom nadinu misljenja. — Bez jezika niste vise
svoji! Veli se: da bolestnik pribliZavajudi se k smrti,
neosetja viSe boli. Tako isto i vi djaci! neositjate li ma-
terinske slasti u jeziku vam ? neimate li duvstva, ljubavi
i pomilovanja prama narodnjoj vam sirotinji? neimate li
toli snage i odvaznosti, da se duhom, umom, srcem i pe-
rom stavite u bunjevacko vilinsko kolo, osigurajué na-
rodnje ime poxnos i podtenje, onda znajte, da veé u srcu
nosite grobnicu narodnje bunjevacke smrti! i da ste obi-
ljezeni znakom nutarnje pokvarenosti!

Svi narodi i jezici nisu, niti mogu, a niti treba, da
budu svi jednaki, kao god $to to nit cvetje i bilje jedne
vrsti nije. Svaki narod i jezik ima svoje posebne viasti-
tosti, dakle i $okatko bunjevadki. Ima svoju cenu i ast,
koju netrcba prezirati, veé poStivatii cjeniti ;) vlasti-
tosti mu oplemenjivati, a éast mu $to vecma i vigje di-
zati i Siriti.

Pa budué je jezik vjerni tuma¢ nale nutarnjosti t.
j. uma i duha, zaoto vi $okalko bunjevatki djaci, dobro
upotrebite vreme vaSe uéne mladosti; Skolske praznike
(t. j. vacatie) valjano uporavite na izobraZivanje rodje-
noga vam jezika, da tako jezikom budete zbilja svoji u
gvojemu.

Eno ugledajte se u srbsku omladinu, koja vam Zi-
vim primerom prednjaci, nuka i zove vas, da se duhom
oiivite a vlastitim glasom oglasite i oznaéite, da tako
jednoc rod po vami propiva !

God. 1867. u vreme vakacie (praznika) bijah u
Subotici, gde jedne vederi u drustvu mojih ¢&estitih bu-
njevadkih bratjah pridesi se na javnomu zabavitu, gde

1) Ptica slavuljica perjem nije 18pa, nu ima svoju posebnu vlasti-
tost, koja radi odli¢nosti umiljnoga pjevanja ima svoju cjenu.

je pevalo magjarsko pjevacko drudtvo. Tu je vrvila mno-
ga svjetina, a ponajviSe mladez. Tu kao u glavnomu
bunjevackomu gnjizdu pade mi na um, 3to sam jos kao
i deti¢ s nemeskimi curicami pevo : ,,Subotice bela, tebe
| nigdi nema.* — Kao bunjevac poémem o3trovidnim okom
i razmatrati svjetinu i opazim zbilja mnogu bunjevku. A

da se zbilja osvidoéim pocmem prisluskavati, i gle! srce
mi od dragosti zaigra, jer sve to govori nasim milim bu-
njevackim jezikom.

A jesu li one razumili sve 3to se pevalo, neznam !
| Samo sam vidio, da su se $etjajué prisluskavali buénu
| glasbu. Tu u istomu drustvu slusao sam necke bunjevag-

ke mladice (rekao bi da su djaci), gde govore : da je on-
dadnje srbsko pjevadko drustvo pevalo jos u lepsem i
ugodnijem skladu! — Pa gle vi u obde svi $okacko bu-
njevacki djaci! Vi roda nam mili rodjenici! Nebili to bilo
lepo i podteno, krasno i diéno, kad bi i vi sklapljali tako-
va drustva, gde bi vam se otci i majke, a ponajvige rod-
jene vam sestrice sladile u pjevanju i milinju milozvué-
noga vam jezika, te se uzveliavale i ponosile ponosom
svojih bratjah!

Vreme je ved tu, i veé svanjiva! treba da se razdri-
mate, te grleci svoju majku, treba da prigrlite i mate~
rinski jezik, kog u ml¢ku usisaste i prvo na bunjevag-
komu ognjistu progovoriste.

Hajdte svi na rad! U levicu nasu knjigu, a u des-
nicu pero te radite, da si saduvate i osigurate roda cast
i cjenu. Kno u nasim ,,Bunj. i Sok. nov.“ br. 9. u dopisu
iz Novoga-Sada, srbska omladina lepo vas primerom nu-
ka na rad u razsirenju na3e knjige medju narodom. A
predastni urednik poznajué vadu neodvainost, veli vam
u opazki : da bi volio, da ga u toj struci osramotite, te
‘ da ¢inom svitu pokazete, da ste vi zbilja sinci bunjevke

a ne kakve privodkinje.“ Indi ako niste kletim izrod-
| stvom udarita stabla plod, a vi se duhom oZivite! Neka
' vam se u usti razrisi materinski jezik, a u grudih zav-
lada otéevo bunjevacko srce.

‘ Niste vi, niste kopiléad neznane privodkinje, niti
kulkavice izlegnute iz pliskivog gnjizda; ') nego kost od
kosti i krv ba¥ od bunjevacke krvi, rodjeni sokoliéi bu-
njevacke vam liepe majke! Kao takovim govorim vam
| iskreno ¢isto bunjevadkom dulom; govorim vam &uv-
| stveno od srca k srcu; govorim vam jasno i glasno pola-
zu¢ vam zivo na srce slideée koli zamasne, toli istinite
vazne reci, koje svestrano promotrite i temeljno uvazite:
' ,,0grli tvoj jezik kao najvecu svetinju; jer da bi ti bilo
"1 sve drugo propalo, to si sve prie ili posle opet lahko na-
| baviti moze$; ako pako materinski tvoj jezik zanemaris,
| ako se otudjis narodu tvojemu, to se nikad promeniti
| vife neda; jer bez jezika nisi vise svoj, i Bog, da ti pov-
rati ono $to si izgubio, morao bi te iz nova stvoriti.“

Bunjevac.
'Slideéa pitanja iznaSamo na vidilo — na-
dajué se: da ée Bunjevaéki Castni Svede-
nici — postovani uditelji — ilirodoljubi

Svietovnjaci poput ovih ili drugih novi-
nah odgovoriti.

1) Sto mislite : imali gde u nasih bunjevadki mis-
| tah u obiéaju, da se kod mrtvaca (poput Grkah i Rim-
' janah) najme narikad t.j. koja Zali? Cujem, da je to i
sad u obi¢aju u Katjmaru, koj obi¢aj vlada i sad u Dal-

1) Kukavice podmetju svoja jaja pliski u gnjoezdo.



macii oko Splcta. Taj se obiéaj dakako sad obratio u opi-
vanje po mestru.

2) Sto vam se vidi o éurdii bunjevakah, a na {u
formu 1 o sokackih kozZuvah i surdomah, je li to od for-
me Atile ili ne ? Slavonci tu formu drugéie zovu.

3) Jesu li naSe prijasnje bunjevke kadgod vezli
tako zvani djerdjef jerbot ¢undanje i vezilje mislim nije
jedno. Neznam odkud ¢unéanje samo kod bunjevakah a
kod srbkinja mislim toga neima. Sto se tie Cilima, to je
mislim od srbije primljeno.

4) Dopisnik iz Lemesa zar bi mogo koju starinu
oznaéiti, jerbot setjam se, da sam jo$ kao dete, kad sam
tamo 1so u Skolw éuo pripovidati, da su nalazili u onoj za
selom (idjué u Conoplju) brdini. Jerbot, ako su zhilja ti
krajevi bili obale tako zvanog sladkoga mora, onda kak-
vi takvi moraju se ukazati ostanci.

Nebil se moglo uéiniti, da se po jedan broj nasih
novinah badava salje na pudke nade skole. da tako i det-
ca, a po njih i kod kude roditelji upoznadu se s nafimi
novinami; jerbot kako sam opazio mnogi biljeinici a
neki i uéitelji pak i svetjenici ba§ neupoznavaju to nasim
narodom, $to vise, zar rade protivno. *)

Bunjevac.

MILANA HISTORICNA PRIPOVIDKA ZA MLADEZ
I ZA RODITETJE.
0D NIKOLE GJORGIEVIC VUKICEVICA.
I. PRIMER DOBROG ODRANJIVANJA DOMACEG.

Ikonija je dobro znala da samo onaj dovik Boga
ljubi, koji svoje bliZnje ljubi, i zato se zarana postarala
u mladjano serdadce svoje kderi uliti ljubav k svima ljud-
ma, a prije svega ljubav k roditeljima. Maternjom svo-
jom ljubavi prama kéeri, pridobila je ona scbi ditinsku
ljubav njenu. Otca je Milana ridko vidjala, jerbo je on
ponajvise u vojski bivao, ali je mati desto o njemu govo-
rila, 1 zato ga je Milana isto tako kao i mater volila. Kad
bi joj mati rekla : .Uradi to i to, da sc mogu s tobom
otcu pofaliti, kad kudi dodje!“ to je Milana nada serd-
cem i du$om rado uradila posao taj, da samo otac s njo-
me zadovoljan bude.

Prid dvorcem bila jo jedna briskvica, a knez Bra-
nislav rado je jio brisaka. Kad ova briskvica rodi, Iko-
nija obere s nje prikrasne briske i podili ihna troje, sebi,
muzu i kéeri, pridodavsi ove ridi: ,,Ja ¢u moj dio otcu
pokloniti I'* Na koje Milana veselo rekne : I ja ¢u moj
dio otcu dati ! i s velikom radostju poredja ona sve bri-
gke u kotarificu i poslje otcu.

Knjeginja je imala obidaj siromasima i nevoljnima
u noveu i u rani milostinju davati. Cesto je ona priko
svoje kéerke ovo boguugodno dilo milosti izverSivala,
zato, da se ova zarana nauci ositjati ono blaZenstvo, koje
obuzima svako miloserdno kerstjansko serdece. Knjeginja
je umila svoju Milanu pobuditi na saZalenje prama bed-
nim stradalnicima, i nju do toga dovesti, da svoje ugod-
nosti rado i dragovoljno Zertvuje za odlakati i utoliti
bedu i jade stradalacah. Jedanput na dan rodjenja svog
dobije Miluua od otca jednu zlaticu na poklon, i zapita
svoju majlku, sta ée ¢initi s tim novcem. Mati joj rekne
da kupi sebi haljinicu ili kakve igradke; Milana je pri-
mi$ljala al nikako nije mogla stalno da smisli, na sto bi

) *) Na ovo bi valjulo meni odgovorit, al izkreno oditujem : da vo-
lim ono 8to znam o$utit — jel se nadam da ée sunce sviesti narodne
raztiskat predsudne oblike s'uma i svea pa stoje sad mradno postace svi-
etlo a §to ledeno odkravitéo se. Ured.

novac taj najbolje bilo upotribiti. Utaj par pristupi nika
sirota udovica, kojoj je nedavno krava od rednje manj-
kala bila, i zamoli knjeginju za pomoé. Knjeginja se sta-
ne izgovarati, da je i sama pri slabom novecu, ali da de
ipak gledati da joj pomogno, koliko moze. ,,Kvo* izbro-
ivsi novece rekne joj, ,.toliko ti mogu dati s blagoslovom,
da ti je jost jedna zlatica, mogla bi sebi drugu kravu ku-
piti i s njome svoju dicu raniti.> Cim ove ri¢i knjeginja
izgovori, a Milana priteréi k njojis veselim serdcem
pruiivsi zlaticu svoju rekne : | Ja imam dosta haljina i
igrackija, a ovoj Zeni nuidnija je krava, nego §to su meni
nove haljine i bezpolezne igracke, zato evo ti sladka
mati moje zlatice, podaj ju toj zeni, neka sebi krave ku-
pi.’“ — Udovica je od radosti plakala i blagosivljala svo-
ju maiu dobrotvorku. Posto ona otide, Ikonija zagerli
Milanu i rekne joj: ,Tako se uvik vladaj mila kéeri
moja, to je Bogu po volji! Tvoje milostivo serdce vige
vridi nego sve zlato 1 sva sjajnost svitska !

D)bra mati privikavala je kéercu svoju iz malena
k pokornosti i poslusnusti. Digija svojevoljnost — tako
misliase ona — jest najveca prepona napridovanja njie-
vog u debroditelji. Dite triba da se zarana navikne svoju
volju volji roditeljskoj pokoriti; jer koje dite nectje da
sluda roditelje, koje uvik vidi, kako ée slusati Boga koga
nemoze viditi ? Naprasitost, jogunluk i druge nevaljale
naklonosti moraju roditelji iz serdea svoje dice Sto ra-
nije izkorenjavati, da iz njega cvitje lipSeg i plemenitieg
ositjanja iznikne. Ako je dakle Milana $to zelila, a to
joj se nije moglo dozvoliti, — mati joj je odma zapritila
da to nijc slobodno iskati. Milana je s podetka, kao i
svako dite, pokufavala s moljbom i s suzama ono izpla-
kati 3to je iskala, ali se na skoro uviri, da je ri¢ materi-
na sveta, a suze njenc uzaludne, i ostavi sasvim taj ne-
valjani obi¢aj. Mati je njojzi svakii dan davala priliku
da sc u pokornosti i poslusnosti veéba, 1 da se uéi svoje
zelje i sklonosti pobedjivati. Sto je mati zapovidala, to
je Milana smista uéiniti morala. Ona nije smila ni cvitja
ni voéa uzabrati, dok joj mati nije to dopustila. Ali
Ikonija nije marila za mlogo zabranjivanje, s koim gdi-
koje matere dicu svoju mude. Ona imadja$e obiaj reéi :
»Nema mlogo zapovisti, ali ih valja tocno i strogo izver-
sivati. Blagi Bog samo je deset zapovisti dao, pa kad bi
sc svi ljudi po njima vladali, to bi mi jo$t ovdi na zemlji
raj imali. Ova pametna mati znala je svoju jedinicu po
zaslugi nagraditi, al i za pristupljenja karati. Najlipsé
vode iz verta dobivala je Milana od matere, ali ga je
morala najpre zasluZiti- Mati bi joj od prilike kazala :
,»Ako zadatak ovaj iz raduna dobro izradis, dobitées
trifanja, ako mi ovo ili ono iz svetog pisma po redu lipo
pripovidi§ dadu ti mirisavke. Milana se na to s udvoje-
nim silama trudila da svoj zadatak dobro izradi, i onda
joj je vode i groidje mlogo sladje palo, nego da ga je
onako zabadava dobila. Isto tako kad bi Milana u ¢emu
pogrisila, pa ju s toga mati nebi u vert povela, ili bi joj
ozbiljno kazala : ,Kéeri moja! tome se od tebe nisam
nadala. — To onda sve dotle mira imala nije, dok nije
opet svojom poslusnocu i prilezanjem zasluzila bila, da
ju matik serdecu svom prigerli, i da joj pogriSku oprosti.

Knjeginja je bila verlo vridna Zena, pa je nastoja-
vala, da joj sc i kéi na nju ugleda, i da vridna bude. Kad
je mati pri poslenom stolu svom radila, i kéi je morala,
pokraj nje siditi i raditi. ,,Tvoj posao kéeri moja — rekla
bi joj mati — zasad nevridi mlogo, ali des se uz njega
nauéiti raditi, 1 priviknuti poslu i trudu, pa ée§ onda za-
dovoljno moéi ziviti u svakom slucéaju. Za kratko vrime



nauéi Milana od svoie matere plesti i presti, $titi, vezti i
tkati. Isto tako nauvéi ona malo pemalo i sve kuinske
poslove ; jer je mati njena sama svoju ¢istu kuinju po
lipom tada3njim obiéaju, nadgledala, i njojzi pokazivala,
kako se sta radi. Prid dvorcem bio je mali jedan vert, u
kom je Ikonija liti svakidan po koi sat provodila radedi
vertaveke poslove. Milana s materom zajedno u vert do-
lazade i ugledajuéi se na nju, zazeli i sama u vertu ra-
diti. Mati joj kupi grabljice, kanticu i ostalo orudje ver-
tavsko, 1 odredi za nju nikoliko lijica. Tu je sad bilo za
malu Milanu dosta posla od pervoga prolitjnoga dana,
kad badem i drin cvatati poée, pa dokgod u jesen lidtje
s derva opalo nije. Ona je s veselim serdcem simenje
pribirala i sijala, brizljivo zalivala i plivila svoje lijice, i
grasak na tacke pustala. Ali se Milana najradije s cvit-
jem zabavljala, i materi je njenoj to verlo milo bilo, jer
je ona smatrala cvitje za znak verlina divojackih. Milana
se veoma obraduje, kad vidi, da joj njezniji rukosad
njen ljubka ljubiéica, ovaj perviji dar krasnog prolitja,
cvata. Plaviji zumbulj, bila lala, $areniji karanfil i rumena
ruzica, sve to iza ruke njene kao obajano napridovase.
Jost se veéma obraduje Milana nasa kad je grasak, kog
je sama svojom rucicom posijala, na stolu vidila 1 jila.
Tom prilikom mati ju pofalila za trud njen i pokloni joj
jednu lipu priliéicu, na koj su pod obrazom matere bo-
Zije, ovi stihovi napisani bili :

»~Radinost je blago divojacko

Blagosov je truda plod,

Nek se kiti s éim je kome drago,

Ti se diéi s znojom truda svog.*

(Slidi)
SADENJE VINOGRADA.

I budud se zna, da loza vlagu iz zemlje kroz srce
jzvladi : serce je pako maleno na dolnjem kraju loze, i
zato malo vlage dobiva izprva. Tomu pomoéi moZemo,
ako svaka lozu medj dva doljnja pupa na toliko
zakrenemo da loza pukne; kroz ovu pukotinu uvlaéi se
vlaga u lozu, i buduéi loza vise vlage dobiva, sigurnie
ce se poprimati.

Jos jedno imam iztolmaditi ito je najvaZznie, molim
pozornost !

to je tomu uzrok, sto nasi vinogradi jedva dovrse
20— 30 letah, pak omatore, jedan ¢okot za drugim oZuti,
i usane; mi vutemo gnoj u njeg; Stogod sc malo popravi;
polazemo cdokotje, da izpunimo redke : al s tim toliko
koristimo, kao kad trul opanak krpamo?

Iliti zasto dona%a jedan po jedino stojedii u vis
pustjeni ¢okot svake godine vise roda, nego u obiéno
sadjenim vinogradu dva tri redka ?

Zato, jer ima prostora za korenje. Ima, od kuda se
hraniti moze. Svakobo bilje sisa iz zemlje ne samo vla-
gy, nego i s vlagom raztopitu hranu. — Od kud bi to
kukavno korenje gusto sadjenih &okotah hranu za odgoi-
vanje loze i ploda osobito u suhima godinama dobilo?
— To je dakle uzrok, sto nam vinogradi rano omatorc;
jer neimaju zadosta hrane iz kopna.

Koji dakle misli vinograd saditi tako, da mui
unuci zahvale, taj nek negleda druge komsie, koji lozu
zatadu u zemlju gusto, kao iene luk; veé éokot od o~
kota najmenje na Jetiri cepelisah u duljini i Sirini. —
Nede biti uvako obiéni redaka svaki bo de cokot sam o

|

Kao da vidim, gde se gdi koji S§tioc smije, a drugi
glavom zamade i misli u sebi : Kakva je to novina?

Nemojte me bratjo odsuditi, dok me ne poslusate!
Mnogi bo uzroci vojuju pored redkog sada. Kano :

1-0 Cokot imajuéi u zeml)i zadosta hrane, Ziveti
moZe tri éetiri put toliko vremena, nego gusto sadjeni,
— to se pako zna, da staro ¢okotje daje najbolje vino.

2-0 Cokot imajuéi zadosta hrane, slobodno se moZe
svake godine na rod ostaviti, i tako jedan ovaki cokot
vide roda daje, nego gusto sadjenih deset.

3 e. U cvatu,imajuéi ¢okot zadosta prostora, zame-
tak grozdja napreduje; jer u Zarkoj Zestini kakono u to
doba vise put biva. neée se grozdje u cvatu razsut.

4-0. Pri zrianju grozdja mnije c¢okot u hladu nego,
jerbot sunce od svakud a njeg upire, grozdje bude mno-
go sladje : a od sladkog vina biva dobro vino.

5 0. U ki¥no doba, ako samo kojigod dan dva tri-
sata se izvedri, i sunce sja, iliti samo vetrié zapiri, neée
truniti grozdje.

6-0. U velikoj letnoj zapari nele se rod upariti;
jer ga zrak od svakud dostize.

7-0. Svaki pojedini éokot stojedi sam o sebi, moze
se lasno nadgledati odgoivati.

8-0. Pri rezanju mnogo manje imamo posla, tu bo
se nelisti mnozina koje kakvih guravih i matorih ¢o-
kotah.

9-0. Nemoramo sav prostor gjubriti, svakom po
jedinom ¢okotu moiemo u jesen korpu gnoja, iliti saku
pepela dati i stim je on zadovoljan.

Toliko uzrokah diZu svoj glas pored redkog sada,
u osobito promatranje preporucujem svakomu, koji misli
vinograd saditi.

Baja, 8. Ozujka. Ivan Mihalovic,

uéitelj.

0 IZBORU STALISA.
Po BALMESU preveo J. TIMARIC.

NEIZVJESTNO ZNAMENOVANJE RIECI :
DAR (talent).

Svatko se daj onomu stalifu za koji uvidja da je
najspretniji. T'o pravilo je vrlo vaino a skoro je sasvim
zaboravljeno, pa zato i nisu po mom mjerenju znanosti
i umjetnosti znatnije napredovale. Rie¢ talent znadi nje-
kim savrsenu sposobnost; ¢ovjek za njeku struku sposo-
ban, valjada je i za svaku, al to je upravo glavna blud-
nja. Gdjekoji ima izvanrednu sposobnost za jednu struku
ljudskog znanja, a zadruge je slab ili posve nesposoban.
Napoleon i Descart su dva velika duha a ipak se unijedno]
struci nenaliée. Stavimo da se oni razgovaraju, bojni
veleum nebi filosofa ni razumio, pobjeditelj bi misljenika
medju one ra¢unao, koje je prezirno ideolozi nazivao.

Dala bi se ciela knjiga napisat o prispodobi daro-
va, kad bi glavne razlike izticali, kojimi se odlikuju.
Svaki ima svoju jaku i slabu stranu. Malo je ljudih, ¢
dalo bi se reéi nije nijednog, koji bi u svaéem vrstan bio
Zar nam neveli samo izkustvo, da su njeke sposobnosti
jedna drugoj protivne i pogubne?

Zaista, duh kojem je dano misli svoje u obée oblike
zamatati, jedva ée imati sposobnosti za pojedinosti. Na-
moli kako ¢es pjesnika, koji od uzhita i divnih slika zZivi

pebi stajat, i zakrivat ée se jeseni, kao kad se kukuruz | da se bez napora prilagodi odmjerenoj pravilnosti mate
zagrde. matiénih nauka!
bzdavatelj i odgovorni urednik : IVAN ANTUNOVICH, — U Kalaci, 1871 Tiskom Malatin i Holmeyera,






